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ANER ET ETRE AIME. |

“ La lecture ost e premier des plaksivs,
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OTTAWA, 15 AOUT, 1878,

« Frore! cher frére!” ot chacune

“delles se suspendit i son bras, regar-
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| dant son visage inquiet avee Pexpres.
sion du plus vil amour. * Ne laites
tpas cela cher frere, ne faites par cela, | d'épreuve. Hs avaient ét¢ de bien des
'a {1, en eflel, wne épreuve James:” ot Marie essuyait doncement { maniéres aidés momentanément par
que je w'eusse pus ern an-'les larmes gui s'échappaient de saflui pendant cette phase de maladie
trefois  pouvoir supporter.” paupiere. * Nous sommes plus eapa-! q'ils venaient de traverser; et lors-
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No. 3.

qui, sous une grossiere enveloppe,
cachent un caar chaud et généreux.
I} avait tonjours un bras prét a secou-
rir son  voisin - dans une  heare

Je veux parler de ce que nous avons bles de gagner notre vie que vons ne que la fin de cette seéne douloureuse
éprouvéd anjourd’hui.  Entendre des pensez; nous avons déjd soneé a ce approcha, il avait tout fait_pour rele-
¢trangers plaisanter sur les religues que nous pourrions faire, | ver leurs caurs abattus et lear éviter
sacrées de notre  famille, voir des!  —Jes cheves saeurs, si vous voulez des soins et des formalités désagre-
mains grossieres emporter ce qui pour 'ne pas me canser de peine, vous ces- ables. I semblait ¢tre doué du talent
nous est associé avee nos sentiments' serez inmédiatement de parler ainsi.”™, de discerner juste ou il pouvait étre
les plus tendres.  Oh! ce spectacle] Lt les conduisant anx sicges quielles le plus utile. Ainsi 8'était-il attaché
w'a ¢trangement agitée.  Une seule avaient laissés, il se plaga & coté de 'aux e@urs de eette famille par des
pensée a puome donner la foree de le celle dont les paroles damitié avaient liens indissolubles, parce qu'ils rap-

subir,

—Vous voulez dire le dernier désiv
de notre hon peve ?

—OQui, Marie, Tidée de quitter le
monde sans qu'une tache souillat son
nom. Vous savez combien noble et
juste était sa résolution a ce sujet; il
considérait une dette non pavée com-
me une souillure morale.

—Je lui ai lait In promesse solen-

toujours résonné comme une douce’ pelaient le souvenir de celui pour
musique & xon oreille, ¢t prenant:lequel ces preuves d'amitié avajent

doucement la main avee laguelle elle

achait ses violentes émotions:
“ Ma meére, je nai quune senle
priere a vous faire. 8i vous attachez

quelque intérét & ma  tranquillité

d'ame, s1ovous avez quelgue éoard
pour mes sentiments de lils et de freve,
vous ne parlerez plus jamais ainsi, ni

nelle, wa mére, que tout serait payéne permetirez & mes seurs de parler

jusquian dernier liard.
—Mais James, mon cher enfant !,
comment saviez-vous que cela pouvait ;
se faire ? }
—Eh bien. ma mére, jengageni ma
force, ma vie dans ce seul but, et je
voulais de plus aider ma mere ot mes
senrs, ¢t mon bras se desséchera
avant que cel engagentent soit rompu.
Votre aéndrosité, en sacrifiant tout
ce qqui avait tant de valenr pour vous, |
connue propridté de vos ancétres, m'a’
releve d'une partie de cette promesse;,
et je n'ai plus rien 3 faire maintenant
qu’a travailler pour vous soutenir.
—Que Dien vous vienne en aide,’
James, et puissiez-vous étre digne-
ment récompensé de votre fidelite
passée i votre cher pére. Sa derniere,
priere sera, jen suis sur, un riche,
héritage pour vous.  Mais je ne puis,
me faire A idée de vouslaisser dépen-
ser Votre énergie pour nous seules; il
vous sera bien prnible déjd, mon cher|
enfant, de faire votre chemin sans res-
sonrees, sins amis, ” |
James se leva sans répondre 3 ce
que sa mére venait de dire et marcha
dans la chambre visiblement en proie
dune vive agitation. Ses saurs chéries
le regardérent un moment avee des
veux tout humides de larmes qui
disaient assez leur ardente sympa-i
l]\i\'. i

——————

prouvé que mes cflorts sont sans
espoir. Laissez-moi remplir ce qui ent
16 Te désir de mon pere: laissez-mot
au moins essayer dabord.”

On trappaen ee moment 3 la porte
de la rue et James se leva aussitot.
C'était un senl coup hien connu, celui

cd'un ami vrai, bien quil fut d'une

humble condition.

Il v eut un cordial serrement de
mains, mais ni 'un ni I'autre ne parla,
Le vistteur swvit James en silence &
travers la cour jusqua la chambre on
la petite Gmille ¢tait assise,

“Oh! M. Upjohn!™ 13t Mme
ddwards se leva précipitanment et le
regtt avee expansion,

(e w'eéfait pas en veérite un repré-

sentant du wmonde ¢légant et joyeuy,

¢élait un homme simple dans sa
démarche et son costume : mais eat-il
été revéetu d'ornements prineters, cut-
il appartenu aun rang trés-élove, il
nent pas ¢te recu avee plus de consi-
diration. On se hta davancer une
chaise pour Ini dans le petit cercle
pres du feu: meis ce ne fut qulapres
avoir ¢1é vivement presseé par chacun
des membres de ia petite famille quil
consentit 4 prendre la place quon Iai
ollrait.

Cétait une de ces belles natures
(ue nous rencontrons quelquefois, et

¢te donndes.
i Le visiteur n'avait pas encore parlé.
Il semblait sentiv qu'il é¢tait sur un
terrain saerd 5 quil ¢ait 1ié dans lear
esprit avee tout ce que les seénes des
Jjours passés avaient en de tendve et

de déchirant.
“Noyez le  bienvenu, monsieur
Upjohn; nous nous sentons assez

,einsi, Jamais jusquii ce qu'il soit bien | tristes ce soir, aprés ce qui s'est passé

Janjourd’hud, et nous parlions de notre
i plan pour I'avenir,

I1 se tourna vers Mme Edwards
pendant qu'elle Tui adressait Ia parole,
ot il Iui répondit d'ane voix trem-
blante:

* C'est pinible, madame, bien péni-
ble. Mon cwur souflire de voir ce
arand changement : mais pour vous,
madame, qui avez toujours eu toutes
vos aises, cela doit etre bien dur, en
verite, Cette pensée me fait frémir.

—("est Dieu qui dispense de nous,
vous le savez monsicur Upjohn; il
faut done nous soumettre patiemment
a ses volontés, ™

I 0’y eut pas de réponse a cette
remarque, i moins quon ne prit pour
telle nne légere toux, un changement
de position, un mouvement qu'il it
falre & sa perruque. gqui déja semblait
avoir ¢té disposée avee un soin plus
qWordinaive. M. Upjohn ne pouvait
f s, quelque fut son bon cany, don-
fner @ celte résienation son entier
assentiment : mais il ne vouliit rien
objecter,

*Je snix tresccontente que vous
SOYeZ venu ce soir, car je n'ai person-
ne pour me conseiller, ¢t nous hesi-
tons heauconp parce ¢ue nous ne
savoins pas a quelle rézolution nous
arreter. Peut-étre, mon fils, avez-vous
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parlé & M. Upjohn de quvlqnos-lmslﬁliulv. elle changen immediatement lo
de vos plans 2 [eours de ses observations,

—Certainement, ma mare ; mais M. |
Upjohn pense que vous ne pournez;
vous platre & la campagne. 3

—DPermettez,  madame ; ma pre-
micre pensée, lorsque M. James me

“ Connaissez-vous quelque endroit,
monsicur Upjohn, assez rapproché de
la ville, quelque village retive ou
nous puissions habiter ¢

—Jo sais un endroit, madame, qui

parla de cotte alliire, en me confinnt;me parat le micux convenir & votre
(quelquesstines de sex inguiétudes ot position, Je ne parle pas des habi-
le resultat inattendu de vos efforts, tants; eo sont dassez honnes gens,
m premiere pensée fut gque vous,rqui, jen suis stir, vous traiteront avee
madame, et les deux jeunes demoisel- heancoup de doneeur. Les gons de la
les, ne pourriez vous faire i la vie dejcampazne sont hons pour les étran-
ampagne.  La campagne est sansigers: mmis, je dois le dive, pas pour
doute plus agréable que cetfe grandeiceux qui veulent lever trop haunt la
Babel de brigues et de mortier, ot les téte, Jo pensais qu'il vous plairait a
cimpagnards ne sont pas maladroits & vous, madame, et aux jeunes demoi-

ce quiils font, mais il fat savoir les
prendre, et vovant que vous-amete et
ces jeunes demoiselles wWaviez junais
e accontumees i ces dures fpreaves
de a vie, jo pensais que peat-etre cela
ne pourrit vous plaire,

~ Muis. monsieur Upjoli, la gues-
tion n'est pas de savoir on ot com-
ment i nous plaira de vivre; nous
sommes  pauvres maintenant, mone-
steur, frés-pauvres ot tout ce que
nous cherchons est un abri et ”

James resarda sa mere avee une
expression de profonde tristesse.

“Je ne voudrais pas blesser vos
sentiments, mon cher enfant, et ne
dirai pas ce que javais intention de

dire. Mais pauvreté, James, n'est pas |

honte, puisque, pour rester honnétes,
nous nons sommes réduits nous-me-
mes a endurer ses tortures.

—Ce n'est pas cela, ma mére @ je
m'inquicte peu de Ja pauvreté et Ia
honte qui s’y attache ne n'atteint pas,
Mais je souffre en vous entendant

selles, i@ eause du saint ministre qu'ils
ont paurmi ecux Il v en a beancoup
“dans cette eatdeovie-ld (pardonnez
moi, madame) qui ne sont pas meil-
Jeurs il ne faut. Mais M. Wharton
‘est un prince parmi eux; c'est un
vrai chrétien, un veai gentleman des
'pleds A Ja téte ; ot sa dame est encore,
(sicela se peat, un peu meilleure que
lui. (Mest un Arésor de femme que
i Mme Wharton. Ce n'est pas, vous
'savez, une de ces personnes com-
munes qu'on voit tous les jours; ils
‘paraissent savoir comment le monde
est fait, ear ils ont vu beaucoup, et
hien qu'ils ne conrbent jamais Ia téte
devant les plus orgueilleux dua pays,
arils ont été ¢levés dans la haate
societe, cependant le pauvre est tou-
jours le bienvenu i lear foyer. Que
Dien les protége! c¢'est un noble
couple!

—Est-ce loin de la ville 2 deman-
derent ensemble Mme Edwards ot ses

Sy
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C'était par une sombre ot froide
journée de novembre; les nuages
couraient rapidement sur un ciel eris
ot de fortes rafales de vent soufllant
par intervalle du nord-est, courbunient
les hauts peupliers et dispersaient les
plus faibles branches du chene virou-
roux; au loin cependant les foréts
fuisaient entendre nn sourd mugisse-
ment, comme siles esprits du mal
aviient ¢1é occupds d détruive leurs
retraites ténebreuses,

Un jeune vovageur, vétu d'nn cos-
tame assez léger, plus convenable
pour les rues d'une ville que pour
aflvonter un tel orage en pleine com-
pagne, venait de sortivr d'un hois que
traversait la grande ronte ; devant lui
s'ouvrait un petit village de peun
d'Hendue  mais  d'un aspeet  assez
agréable. Le clocher d'une église de
campagne bien bitie lui apparut d'a-
bord, dessinant sa forme blanche au-
dessus des trembles et des saules qui
achaient  gracieusement  lan plus
erande parfie de P'édilice ; de chague
eoté de sarue, & de tréscpotites dis-
tances les unes des autres, se mon-
traient des habitations agréables qui,
par leur ext’rieur ¢lécant, laissai 'nt
loin derriére elles les maisons ordi-
naires de la campagne,

Le jour baissait, et ce ne fut pas
sans quelgue satisfaction que le jeune
homme se trouva prés du terme de
son voyage; il était & cheval, et com-
me de larges gouttes de pluie com-
meneaient a accompagner les rafales
de vent, il éperonna sa béte, et inter-

filles, car cette question les intéressait

parler des tortures de Ia pauvreté.jtoutes trois éoalement.

Vous ne les ressentivez ni vous, ma!

—Pas Ares-loin, madame, & une;

rogea du regard chague demeure pour
découvrir Penseigne d’une auberge
qui, d'apres son ealeul, ne devait pas

meére, ni mes s@eurs. Laissez-mol son-' journée  de distance, pas plus de ; étre bien loin.

lement vous trouver une habitation’
dans un endroit retiré; je sais que je!

trente milles.” (
Lamere ot les sours jeterent un,

Sur un grand orme, dont les bran-
ches géantes couvraient de leur om-

puis faire plus que vous ne pensez,, regard dlinquiétude sur James, qui.bre la grande route et se tordaient en
Apres tout, je puis travailler comme’ écoutait aussi M. Upjohn avee beau- | eraquant sous le soufile du vent, il

Journalier.  Contentez  seulement le.

coup d'intérét. Ce dernier éerivit!

distinegua bientot cet heureux signe

désir que jai de prendre sur moi le immdédiatement tous les renscigne-!qui lui annongait un abri.  Apres
soin de vous soutenir. Vous ne con- ments qui leur étajent nécessaires avoir condié son cheval au gargon
naitrez pas_le besoin, vous n'aurez pour se rendre i cet endroit; puis, | d'¢eurie et s'étre Ini-méme chauffé ot
pas a e craindre, vous ne devez pas aprés avoir demandé en quoi il pour-  remis an feu patilant de Pauberge, il

en parler, ”

rait leur ¢tre utile désormais et avoir ]
reent maleréd lui les remerciments

savanea dans l'intérieur.
“ Monsieur, demanda-t-il & Pauber-

I énergie avee laquelle il parla ren-jdont leur caur débordait pour toat; giste alors tres-occupé a sutisfaire

dit muette la pelite compagnie. Sajee qu'il avait déja fait, leur bon etiquelques

mere et ses sceurs le contemplerent
avee un intéret immense, mais cha-
cune avee des sentiments diflevents:!

wénéreux visiteur evigea d'eux Passu-
ranee quils aurait recours it Jui au

besoin, ¢t leur souhaifa une boune!

pratigues,  pourriez-vous

w'indiguner la résidence du ministre

de Pendroit. e Rév. M. Wharton ?
—C'est Ia premicre porte, mon-

ces derniéres, avee une expression de: nuit. James nccompagna jusqu'a lalsicur; et Fnubergiste étendit le doigt

profonde admiration qui rayonnait|
dans lJeurs yveux étincelants: la pre-
miere, avee toute la dounceur d’un
amour de mere et la joie de voir se
montrer chez son enfant de si nobles
sentiments, mélée i cette pensée dou-
loureuse il ne connaissait encore
que bien pew les rudes réalités d'une
vie d'efforts et de Jutie. Ne voulant
pas cependant abattre son  ardeur

porte.

* Vous n'oublicrez pas de venir me
voir Jorsque vous viendrez en ville,,
monsieur James, et de me faire savoir |
comment vous allez tous. Je suis bien
tourmenté pour votre excellente meére
et ces chéres demoiselles. ”

Et le brave homme laissa aller la
main que James Ini avait donnée ot

vers In fenétre du fond : 1a! Clest ce
batiment en pierre que vous voyez
tout pras dhei.

Le jeune homme le remercia, se
dirigen aussitot vers la fenétre et ex-
amina la demeure. U n'eit pas en
hesoin de faire cefte demande sl
wavait ¢té S ooceupd @t son entrée
dans le villaze a chercher Penseigne

il '¢lotgna en essuyant une larme.  jd'une auberge. Le bitiment avait an




premier aspeet, dans toutes ses par-
ties, un tel carnetére de saintetd,
qu'on l'ent tout d'nbord reconnu pour:
un preshytore.

C'était un batiment en pierre, com-
me 'nubergiste avait dit, mais couvert
d'un ciment gris qui lui donnait une
apparence d’ancienneté ; la charpente
prouvait bicn, par la solidité de sa
construction, que toutes les précan-
tions avaient été prises pour le proté-
ger contre l'injure du temps, 11 avait
denx d¢lages, ot d'un ¢o6té une aile
destinée & In enisine,  Assez ¢loignée
de ln rvoute pour ne rien craindre de
In poussiére, Ia maison était en outre
préeédée d'une petite cour trés-propre
abondamment pourvue de herceanx;
de chagque coté du chemin pavé
qui conduisait de Ia grille & la porte
d’entrée, étaient plantées des flenrs
d'été au doux parlum. Un grillage
séparait cet enclos de la cour de la
cuisine, de maniére & cacher tout
ohjet désagréable. De grands arhres
Pentouraient st servaient i la lois 3
donner, par leur ombre &paisse, plus
de mystere encore a cefte demeure,
ot & opposer une fraicheur délicieuse
au brulant soleil de midi.

Le jeune homme examina 'endroit
pendant quelgue temps, sortit et se
dirigea vers le presbyteére.

tlas suite aw prochain numéro.y
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—Depuis quelques gemuines les eam-
pugninds g'abattent impitoyihlement sur
Montigéal,

t'n jeune marvehand nouvellement dtabli
danx cette ville, voit tomber chez Inj, il y
a une quinzaine de jours trois de ses com.
patriotes; le mari, ln fenme et la belle-
mare ; Cétaient la premiaro fois qu'ils vi-
sitnient la ville.

—Nous sotmmnes arriveés de co matin, et
nos venons sans ficon vous demander i
diner,

Lo lendemain nouvelle visite,

—Mon cher ami conduisez-nous done i
In montagne.

L eledrone malyré led fait la grimace,
mais il envoie chorchier une voiture,

Lo surlendemain troisiome invasion de
nus Voyagenrs,

—Vous seriez bien aimable de con-
duire ma femmo au théditre elle n'a jumais
vu ¢a.

—Te¢ marchand les ommone tous

lni causent les dépenses imprévues qu'il
it pour ses amis, il o celui d’etre obligé
de fene traduive la pidee, earils ne com-
prennent pis un mot Fanglaiy, et celii
slus mortitiant d'e¢tre le point de mire do
asallo entivre qui se 1ejouit des exela-
mations saugronues de nos campaganls,

Lo surlendemain, il fallut les condnire
a Plle Ste. Helone,

Cos assmuts  durdvent une dizuine de
Jours, jusqunu moment du départ oi ils
vinrent tonjours sans facon, psendie leur
quinzidme repas avee lenr cher compa-
wiote.

A peine de retonr dans leur village, les
amprenards vont voir le pare dtt jeune
marchand,

—Eh biea ! lenr demande t-il, étes-vous
contens de mon il ?

Reylex ponr les hommes,

1o, Asseyez-vous de edté, De cette ma-
nigre vous prendrez plus de place, ot vous
aurez Vavantage de pouvoir vous adopser
it I personne assise it un de voz ¢otés, et ;
dincommader de vos genonx celui qui se
trouve de Pantie cote. .

20, Croisez-vous les jambes, ce qui vous
donnera I chauce de faive tiébucher les’
personnes qui passent devant vous et de
vous nettoyer ki chaussure aux jupes des |
dames qui sortiront ou entreront. .

Jo. En vous croisant les jumbes ne lais- |
sez pus Cchupper Voceasion préviense de
donner, sans avoir Pair, un coup de pied a !
celui qui est assis en face de vous,

an
a N . . !
théitre et independamment do enuui que

11

Deux  voisins ,.lui:l:nivut dupnis longs-
ctomps au sujet dun petit vissean (o
tons denx véelumaient, Le juge fatigng dit
aux plaidenrs:

Pourquoi tant de bruit au sujot d'un
peu d’ean, celn me pareait bien inutile,

—La cour, dit 'nn des avoeats, com-
wendea que In question d’ean est l)lus
mmportante qu'elle ne pense, lorsqu'elle
sary que les deux pleideurs sont doux
vendenrs de lait,

EXPLICATIONS,
. Le mot de Pénigme du numéro 2 est
Fnugrant.

Pour lo Rebus No, 2 Pexplieation est:
Cluflre correctement tracé = 1 bien fuit,

Eau qui tombe gelée = Neige,

Lremidre letire de U Alphabet = A.

Cinquidme mois Jde annde
2 MU 2
quon sie retrouve plus } Mui pendu.

UN BIENFAIT N'EST JAMAIS PERDU,

ENIGME,
Soit chez gros Jean, soit chez le gouver-
ySuit en ville, suit en campagne, [neur,
Jai méme st partout,
i Corps decharné sur quatre paties,
Jui quene et jambes assez plates,
Encore tont jeune on me dit gris,
Gris xans barbe, sans choveluro,
("est une errenr de la nature,
Noirei, difforme, estropié,
Au fen, pour un gout, un caprice,
1 On me condimne sans pitié.
" Est-on content de mon service ?
Ll suis pendu, partant payeé
| Du sorg, leeteur, voici 'injustice,

—Qui, oni, mais entre nous, ¢'est un.

gareon qui ne fera pas fortune, il dépense

trop d'argent.
%® %

De< Barreans, entendant un grand ton-
cuerre un veudredi, peadant quiil mangemt

une omelette au Laed, se leva de table et
jetn: Pomelette par la fenctee, disant :

" Voilid bien du brait pour une omelette.”

*x_ i
x

Crajgnant d'etre plaisanté comme  lo
sont d'ordinaire les chassears dont la -

REBUS NOX ILLUSTRE.
Artiele du genre magenling coupe avee une
e dent léc Cappandie e d'un case queleongue
cl st jl‘ffC dans ks bras Je ."ul‘/l/u"t .

( L explication an procham nunnero )

5588 4 g

AVIS auyx jeunes gens qui seraient dis-
poses a solliciter des abonnements pour
spotre journal—XNous enverrons dix nu.
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 heciare est vide, un mari acheta anw mar-  méros pendant xix mois (adressés séparé

4o. Eu hiver il est de bon goiit de se- ché un canand magnifigue  mais un pen [ ment aux personnes qui souseriront) sur

coner sur ses voising la neige qui sfest
amoncelée sur votre chapean ¢t vos'
epanles. S'Hl pleat et que votre parapluie !
s0it trempé, faites-le donter o long dos!
Jambes do votre voirin, cette attention lnj

sern yrrdable, et vous Jui wurez procuré un

bain de pied gratis, i

i
I est amxsi de tros bon genre d'en-

0.
tonner A pleine voix une chanson popu-
lnive, “ Divie's land ™ par exemple.  Lau-
ditoire sera enchanté et fera chorus,

Go. Pour vous domner de la considé.
ration, parlez rudement an conducteur, 3
propos de wimporte quoi, il ne se fachera
pas, son raglement le lui defend, et vous
aurez acquis une certaine réputation de
bravoute.

Dour lex Iamnes au prochain nnéro,

trop taisandé,

Ia réception de §4.25, et dix numeros, pen-

o Mon ami, Iui dit sa fenme en tlairant ?(l:llll un an, pour 8.50.
la bote, voilt un canard que tu as hien ! -

fait de tuer
ER

ENTRE UUISSIERS,

Premier huissier.—Tu 2 done ¢té e
matin suisir ton partienlier de Batisean 2
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Deaxicéme huissier.. Dui, mais faut voir | Six mois..... . ..... Ceeeeeenees vaaas . 0,50
comme ils m'ont regu! PUN DUMETO 1evivs veneetanne sevnsn venaes 0,02
—Bien regu ? |

—On a voulu me faire manger.

—Tn as de fa chancee, toi.

—Mereil...ils ont liché lems chiens
gui, bien sir, avaient le mot pour me
dévorer,

' P. Nar. BUREAU,
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JOMRNAL TOUR TOUN,

tés micux aceneillies de mon cousin
achevaient de w'exaspérer. On eut
dit qu'elle prit plaisiv a irriter ma
Jalousie, et voulut w'intliger la peine
du talion. 1iHe eausait volontiers avee
Juequot, et aflectait an contraive de
m'éviter comme je Juisais jadis avee
elle. Je ne pouvais plus vivre ainsi.

Chanteuse des Rues.

——)} e
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“ON premier aven m'échap-
pa en quelque sorte par
inadvertanee. Un dimuanche

soir, wmon pere et wma meére jounient
aux cartes, j"Ctais assis & (0té de mon
pere; Louise me faisait vised-vis ; Jae-
quot feuilletait un volume tout pres
de nous, D'aventure, le petit pied de
Lovise heurta le mien sous la table,
Je ressentis une commotion qui me
cansa tant d'aise que je voulus la
repotveler i linstant meéme.  Affee-
tant de niintéresser vivement an jeu

“Je reussis A la surprendre seule,

sn pipe en bois ¢t en approcha la
{flamme.

“ Cing ou six ans plus tard, reprit
il aprée s'otre désaltéré, mon pere se
retira du commerce et vint, avec ma
mere, 8'¢tablir iei pres de moi. Louise
fit naturellement partie de I'émigra-
tion N'ayvons gurde d'omettre gue
mon cousin les y avait devaneds pour

un matin, a la cuisine, Elle avait les) entrer chez un dreguiste, I en risul-
cheveux en disordre, le bounet et le tait que  fréquemment nous nous
fichu de travers, la jupe retroussée retrouvions tous antour d'une méme
par un coin, ses picds se perdaient  table comme autrefois en provinee.
dans des subots grands & la contenit |, Mais combien, les uns et les autres, le
tout entiere, les cordons d'un lul»licr'lcmps nous avait déja modifics ! Les
blew ceignaient sa taille; ses bras,grices, chez Louise, lesquelles n'd-
étaient nus jusquiaux coudes, Accou- taient judis pour ainsi dire qu'en
trée ainsi, elle se tenait pres de I'évier (bourgeons, s'Cpanonissaient actuelle-
ment en belles flenrs qui Fenvelop-

de mon pere, et respirant & peine, Jepet savonmit des dentelles. Je m'ap-
muachai, dans Tombre, avee une lens prochai sur la pointe du pied ; jeo pas-
teur de tortue, a la rencontre du plus, sai doucement la téte par-dessus son
mizhon pied qui fit au monde, A épaule, puis, je balbutini d'une \'oix'
mon contact, ise repliasur lui-méme | dpeine intelligible, tant le canr me
comme l'escargot, an toucher, fait ses) battait fort. * Louise! ™ Sans (tunm'-|
corties, Je ne me décourageai pas. ment, conune »i elle w'eat sentit
Apres quelques minutes de ce coline venir, mais aussi sans me regarder :
maillard, je saisis enfin la sensitive * Qulest-ce que vous me voulez ? * me
pantoufle ot la tins longtemps ecinbrase dit-elle Q'une voix non woins mal
ste avee passion,  Une sorte de e assurde, © Pourquoi ne me tutoies-tu
zudtisme euvahit tout mon étre of e = plus ¢ coutinuaisje.~Tarce que ¢n

Jouer avec mes éganx. Je ne puis pas

combla  d'un  bonheur indicible
Durant ce temps, la jeune fille ¢t moi
évitions avee grand soin de nous)|
resarder ot paraissions  totalement
Ctrangers un a lautre, Que cette
soirée, on je [us loué de ma sagesse,
me parut courte, et que jeus de mal !
i m'endormir ! Toute la nuit je réyai
de Lonise, et, en wm'éveillant, ma
premicre pensée fut pour elle. Ace-
tucellement, le tr dans sa bouche pro-
duisait sur moi l'eflet d'une ineftable
caresse, J'eus bientot, de mon cote,
ressaisi le priviléee d'user, en Iui par-
lant, de Ia magigue syllabe, Je ne
sais pas ce que je n'eusse pas fait
pour étouffer en clle le souvenir de
ma ridicule fierté, Je ne pouvais plus
me rassasier de la voir et de l'enten-
dre; jépiais, avee une ruse de sau-
vage, les occasions de me trowver
seul avee elle.

“ Mais je dois me hiter de dire que
s conduite fut précisément linverse
de Ja miemne. A mon cruel désap-
puintement, elle devint chaque jour
plus réservée, et discontinua pen a
preu de me dire fe. J'en fus horrible-
went allligé,  Ln fait de badinage
entre nous, elle était d'une intolérance
outrée. A peine faisuis-je mine de la
provoquer et de Ia lutiner, quelle me
signifiait d'un petit air facheé d'aller

tous dire combien je soufirais. Mon
imagination, en grossissant mes .orts,
ajoutait & mon supplice. J'eusse don-
né¢ la moti¢ de ma vie pour recon-
quérir ses bonnes graces. Cependant,
sa froideur augmentait; elle usait

“vous fait de la peine, répliquat-
“olle.— A cette heure, reprisije, je
“ veux que tu me tutoies.—Et moi, je
“ue¢ veux pas, dit-elle.—Tourquoi?
“ Parce que...—Tu ne m'aimmes done
“ pas 2—Non. " Quel non! Je m'en-
hardis jusqu'd poser mes lévres sur
son con ; puis, je me sauvai.

* A ne point mentir, je ne sais pas
si mon inclination ¢at longtemps en-
core conserve ce o caractere d'inno-
cence  vu a travers cette aventure,
Favenir n'offrait d'ailleurs que des
perspectives  facheuses. Quoi qgu'il
arrivat, je ne pouvais gue froubler
prolondément lexistence de Loudse,
en supposant méme que. chez la pau-
vre fille, fa raison restdt matresse du
sentiment. Mais mon honorde mere
était une femme d'une perspicacite
notable. Je crois bien, an reste, que
Jacquot Iui avait déja doundé I'éveil.
Toujours est-il qu'elle saperent du
danger que courait sa pupille ot
qu'elle y mit ordre surle-champ.
Avant que jeusse eu le temps de me
reconnaitre, dans les guarante-huit
heures, j'é¢tais interné dans un collége
de Paris. .

I

Philippe ¢t son ami marchaient
depuis une heure sans songer i la
fatizue. En ce moment, le soleil les
¢clairait draplomD et chauftait Patmos-
phére au degré de Pétuve., A un dé-
tour du chemin, une jolie guinguette
offrit tout & coup a leurs yeux I'abri
de ses tonnelles en houbion. Ils s’as-

waintenant du vous respecttenx avee
une impitoyable fermeté. Les assidui-

sirent sous la plus ombreuse devant
un pot ¢t des verres. Philippe bourra

paient de charmes irrdsistibles. Pen-
dant que Jacques, devenu un grand
¢t robuste gargon, uspirait, du con-
sentement maternel, ouvertement a
I'{pouser, je sentais renaitre en moi
mes vieilles prétentions sur elle, avee
Pémotion juvinile en moins Je
I'avoue & ma honte, une pens’e de
s“duction vulgaire m'animait; je ne
mdditals rien moins que de 'emmener
vivre avee moji an quartier latin, A
Pexemple de beancoup d'hommes,
plus vicieux par fanlironnade que
foncierement vicieux, j'eusse ¢té heu-
renx de faire picee & mon cousin en
lui enlevant une femme qui pouvait
devenir sienne, et fier de montrer a
mes amis une maitresse i belle ot si
décente. En attendant, parce que je
craignais gque la perspective d'un ma-
riage ne it pencher. dans 'ame de
Louise, la balunee en faveur de Jac-
(ues, je ne me faisais pas faute de le
mortifier et de le ridiculiser devant
elle toutes les fois que l'oceasior. s'en
préséntait. Dans le nombre dos plai-
santeries que je  renouvelais sans
cesse, il en était une qui manquait
rarement son effet. Du ton le plus
s“rieux : * Boujour, Jaequot,” lui
disaissje chague dimanche matin en
I'apercevant, “ as-tu déjeuné 2™ Dans
leur argot, les rapins appellant cela
une seie. Jaeques ne pouvait pas s'y
habituer. 1l se tenait & quatre pour
ne pas se facher; sur son visage assez
pile, le sang se portait de préférence
a son nez en bee d'oisean comme a la
créte d'un dindon en colere, et Iui
donnait un air vingt fois plus grotes-
que. Avec un peu plus de pnétra-
tion, je me serais éparené le souci
d’en avoir peur. Louise ne lavait

Jumais aimé ; mais depuis qu'il 'entre-

tenaient de mariage, qu'il lni parlait
de ses travaux, qu'il Ini confinit ses
espérances, elle en était venue pres-
que i le harr,

(La auite au prochain nuuméra,)

Micux vaut bhattre un entrechat,
qu'un chat qui entre

a,




